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SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 22. 5. 2020.

eMuEMUONIONIKe U 3xapaBcTBeHe ciyxOe u JII Mehynaponuu
aepoxpoM "Tyzma" 1.0.0. Tysna.
Unan 5.
(Cryname Ha cHary)
OBa Omyka Cryra Ha CHary JaHOM JOHOIICH:A U 00jaBibyje
ce y "Cnyx0eHom racHuky buX".

CM 6poj 52/20
08. maja 2020. rogune
CapajeBo

ITpencjenasajyhu
Casgjera munucTapa buX
Jp 3opan Terearuja, c. p.

MINISTARSTVO FINANSIJA I TREZORA
BOSNE I HERCEGOVINE

314

Na osnovu ¢lana 61. stav 2. Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09), ¢lana 30. Zakona o
administrativnim taksama ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 16/02,
19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07, 3/10 1 98/12) i Odluke o izboru
najpovoljnijih banaka i dodjeli ugovora bankama za pruzanje
usluga za institucije Bosne i Hercegovine putem Ministarstva
finansija i trezora Bosne i Hercegovine broj 08-16-9-7143-16/19
0od 01.10.2019. godine, ministar finansija i trezora donosi

NAREDBU
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA NAREDBI O UPLATNIM
RACUNIMA ZA ADMINISTRATIVNE TAKSE

L
U Naredbi o uplatnim racunima za administrativne takse
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/14 i 15/17) u poglavlju II -
Uplatni racuni za administrativne takse vr$i se izmjena uplatnih
racuna za administrativne takse tako da umjesto postojecih:
- JRT Trezor BiH - Depozitni ra¢un, broj racuna:
3380002210018390 (Unicredit banka d.d. Mostar),
- JRT Trezor BiH - Depozitni racun, broj racuna:
5517902220404858 (Unicredit banka a.d. Banja
Luka),
- JRT Trezor BiH - Depozitni racun, broj racuna:
5556000031201417 (Nova banka a.d. Banja Luka) i
- JRT Trezor BiH - Depozitni racun, broj racuna:
5620128137723339 (NLB banka a.d. Banja Luka).
novi uplatni racuni glase:
- JRT Trezor BiH - Depozitni ra¢un, broj racuna:
3380002210018390 (Unicredit banka d.d. Mostar),
- JRT Trezor BiH - Depozitni racun, broj racuna:
5517902220404858 (Unicredit banka a.d. Banja
Luka),
- JRT Trezor BiH - Depozitni racun, broj racuna:
1610000010751394 (Raiffeisen banka d.d. BiH i
- JRT Trezor BiH - Denozitni ra¢un, broj racuna:
1549212013183391 (Intesa Sanpaolo banka d.d.
Sarajevo).
II.
Ostali uplatni elementi iz poglavlja II i III ostaju
nepromijenjeni.
1.
Ova naredba stupa na snagu 8 (osam) dana od dana
objavljivanja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 08-16-1-3585-1/20
15. maja 2020. godine
Sarajevo

Ministar
Vjekoslav Bevanda, s. r.

Na temelju ¢lanka 61. stavak 2. Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 32/02 i 102/09), c¢lanka 30. Zakona o

administrativnim pristojbama ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 16/02,
19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07, 3/10 i 98/12) i Odluke o izboru
najpovoljnijih banaka i dodjeli ugovora bankama za pruZanje
usluga za institucije Bosne i Hercegovine putem Ministarstva
financija i trezora Bosne i Hercegovine broj 08-16-9-7143-16/19
0d 01.10.2019. godine, ministar financija i trezora donosi

NAREDBU
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA NAREDBI O UPLATNIM
RACUNIMA ZA ADMINISTRATIVNE PRISTOJBE

L

U Naredbi o uplatnim ra¢unima za administrativne pristojbe

("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/14 i 15/17) u poglavlju II -
Uplatni racuni za administrativne pristojbe vrSi se izmjena
uplatnih rauna za administrativne pristojbe tako da umjesto
postojecih:

- JRT Trezor BiH - Depozitni racun, broj racuna:
3380002210018390 (Unicredit banka d.d. Mostar),

- JRT Trezor BiH - Depozitni racun, broj racuna:
5517902220404858 (Unicredit banka a.d. Banja
Luka),

- JRT Trezor BiH - Depozitni racun, broj racuna:
5556000031201417 (Nova banka a.d. Banja Luka) i

- JRT Trezor BiH - Depozitni racun, broj racuna:
5620128137723339 (NLB banka a.d. Banja Luka).

novi uplatni racuni glase:

- JRT Trezor BiH - Depozitni racun, broj racuna:
3380002210018390 Unicredit banka d.d. Mostar),

- JRT Trezor BiH - Depozitni racun, broj racuna:
5517902220404858 (Unicredit banka a.d. Banja
Luka),

- JRT Trezor BiH - Depozitni racun, broj racuna:
1610000010751394 (Raiffeisen bank BH d.d.
Sarajevo i

- JRT Trezor BiH - Depozitni racun, broj racuna:
1549212013183391 (Intesa Sannaolo banka d.d.
Sarajevo).

II.
Ostali uplatni elementi iz poglavlja II i III ostaju
nepromijenjeni.
I
Ova naredba stupa na snagu 8 (osam) dana od dana
objavljivanja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 08-16-1-3585-1/20
15. svibnja 2020. godine
Sarajevo

Ministar
Vjekoslav Bevanda, v. r.

Ha ocroBy unana 61. craB 2. 3akona o ynpasu ("Ciysx6eHu
rmacHuk buX", 6poj 32/02 m 102/09), umana 30. 3akoHa o
anmuHucTpaTHBHUM Takcama ("CmyxOenn rmacHuk buX", 6poj
16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07, 3/10 1 98/12) u Omyke o
n300py HajIIOBOJBHUjUX OaHaka M JOfjen yroBopa OaHkama 3a
npykame yciyra 3a uHetutyuuje bocae n Xeprerosuse mytem
Munncrapersa ¢uHaHCHja 1 Tpe3opa bocHe u Xeprerosuse 6poj
08-16-9-7143-16/19 ox  01.10.2019. romuue, MHUHHCTap
(uHAHCH]ja U Tpe3opa JOHOCH

HAPEJABY
O UBMJEHAMA U JOITYHAMA HAPE/IBU O
YINIATHUM PAYYHUMA 3A AIMUHUCTPATUBHE
TAKCE

L
Y HapenOu o ymiaTHEM padyHHMa 32 aJMHHHCTPATUBHE
takce ("CmyxOenn rmacauk buX", Opoj 19/14 u 15/17) y
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noruiasby 1l - YnatHu padyHu 3a aAIMUHUCTPATUBHE TAKCE BPLIU
Cce M3MjeHa yIUIaTHUX padyHa 3a aJMUHHUCTPATHUBHE TAKCE TAKO JIa
yMjecto nocrojehnx:
- JPT Tpesop buX - JlemosutHn pauys, O6poj padyHa:
3380002210018390 (Unicredit banka d.d. Mostar),
- JPT Tpesop buX - enosutHu padyH, Opoj padyHa:
5517902220404858 (Unicredit banka a.d. Banja
Luka),
- JPT Tpesop buX - JlenosutHn pauys, O6poj padyHa:
5556000031201417 (Nova banka a.d. Banja Luka) u
- JPT Tpesop buX - JlemosurHn pauys, O6poj padyHa:
5620128137723339 (NLB banka a.d. Banja Luka).
HOBH YIUIATHU PavyHH TJiace:
- JPT Tpesop buX - J[lemo3utHu payyH, Opoj
pauyna: 3380002210018390 (Unicredit banka d.d.
Mostar),
- JPT Tpe3op buX - J[lemo3utHu pavyH, Opoj
pauyna: 5517902220404858 (Unicredit banka a.d.
Banja Luka),
- JPT Tpesop buX - J[lemo3utHu payyH, Opoj
pauyHa: 1610000010751394 (Raiffeisen bank BH
a.4. CapajeBo) u
- JPT Tpe3op buX - J[lemo3utHu pavyH, Opoj
pauyna:1549212013183391 (Intesa Sanpaolo banka
d.d. Sarajevo).
II.
Ocranmu ymwiaTHa eneMeHTH U3 nornmassba Il u 111 ocrajy
HETIPOMU]CHHCHU.
1L
OBa Hapenmba crTyma Ha cHary 8 (ocam) OaHa Of JaHa
o0jaBsbHBama, a 00jaBut he ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
Bpoj 08-16-1-3585-1/20
15. maja 2020. romuae
CapajeBo

Munucrap
Bjexocnas BeBanaa, c. p.

DRZAVNA REGULATORNA KOMISIJA ZA
ELEKTRICNU ENERGIJU - DERK

315

Na osnovu c¢lana 89. Ugovora o uspostavi Energetske
zajednice ("Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni ugovori", broj
9/06) i ¢l. 1.1 4. Zakona o prijenosu, regulatoru i operatoru sistema
elektri¢ne energije u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11), na sjednici Drzavne regulatorne
komisije za elektricnu energiju, odrzanoj 14. maja 2020. godine,
donijet je

PRAVILNIK
O CJELOVITOSTI I TRANSPARENTNOSTI

VELEPRODAJNOG TRZISTA ELEKTRICNE ENERGIJE

Clan 1.
(Predmet Pravilnika)

(1) Ovaj Pravilnik uspostavlja pravila za zabranu malverzacija
koje utjecu na pravilno funkcioniranje veleprodajnog trzista
elektricne energije, i ureduje nadzor veleprodajnog trzista
elektri¢ne energije, koji vr$i Drzavna regulatorna komisija za
elektriénu energiju (u daljnjem tekstu: DERK).

(2) Ovaj Pravilnik primjenjuje se na veleprodajne elektroener-
getske proizvode.

Clan 2.
(Definicije)
Za potrebe ovog Pravilnika primjenjuju se sljedece definicije

i skracenice:

"Ugovorne strane" su strane koje su pristupile Ugovoru o
uspostavi Energetske zajednice ("Sluzbeni glasnik BiH -
Medunarodni ugovori", broj 9/06).

"Povlastena informacija" je informacija precizne prirode
koja nije objavljena, a odnosi se, direktno ili indirektno, na
veleprodaju elektriéne energije i koja bi vjerovatno, da se objavi,
znacajno utjecala na veleprodajnu cijenu elektriCne energije.
Informacije se smatraju preciznima ako ukazuju na niz okolnosti
koje postoje ili je razumno ocekivati da e nastati, ili na dogadaj
koji se zbio ili je razumno ocekivati da ¢e se zbiti, te su dovoljno
precizne da omoguce donosenje zaklju¢aka o mogucem efektu tog
niza okolnosti ili dogadaja na veleprodajnu cijenu elektricne
energije.

"Informacija" oznacava:

a) informaciju koja se odnosi na kapacitet i koristenje

postrojenja za proizvodnju, skladiStenje, potro$nju ili

prijenos elektri¢ne energije, ukljucujuci planiranu ili

neplaniranu neraspolozivost tih postrojenja;

b) informaciju koju treba objaviti u skladu sa propisima
Bosne i Hercegovine, ukljucujuéi Trzisna pravila i
pravild za rad mrezd, i ugovorima ili dobrom
regulatornom praksom na veleprodajnom trzistu
elektrine energije, u mjeri u kojoj te informacije mogu
imati znacajan efekat na veleprodajnu cijenu elektricne
energije; i

¢)  druge informacije koje bi ucesnik na trzistu vjerovatno
koristio kao dio osnove za svoju odluku da provede
transakciju koja se odnosi na veleprodaju elektricne
energije ili da izda nalog za trgovanje elektricnom
energijom.

"Manipulacija trZiStem" znaci:

a) provodenje bilo kakve transakcije ili izdavanje bilo
kakvog naloga za trgovanje  veleprodajnim
elektroenergetskim proizvodima, kojima se:

1) daju ili vjerovatno daju lazni ili obmanjujuci
signali u pogledu ponude, potraznje ili cijene
veleprodajnih elektroenergetskih proizvoda;

2) uz pomo¢ jednog lica ili saradnjom vise lica
osigurava ili pokuSava osigurati umjetni nivo
cijene  jednog ili  vise  veleprodajnih
elektroenergetskih proizvoda, osim ako lice koje
je provelo transakciju ili je izdalo nalog za
trgovanje dokaze da ima legitimne razloge za to i
da je ta transakcija ili nalog za trgovanje u skladu
s  prihvaéenim  trziSnim  praksama na
veleprodajnom trziStu elektri¢ne energije; ili

3)  koristi ili pokuSava koristiti fiktivno sredstvo ili
bilo koji drugi oblik prevare ili izmisljanja koje
daje ili vjerovatno daje lazne ili obmanjujuce
signale u pogledu ponude, potraznje ili cijene
veleprodajnih elektroenergetskih proizvoda;

ili

b) Sirenje informacija putem medija, ukljucujuci internet,
ili bilo kojim drugim putem, koje daju ili vjerovatno
daju lazne ili obmanjujuce signale u pogledu ponude,
potraznje ili cijene veleprodajnih elektroenergetskih
proizvoda, ukljucujuéi Sirenje glasina i laznih ili
obmanjuju¢ih vijesti, ako je lice koje ih $iri znalo ili je
trebalo znati da su informacije bile lazne ili
obmanjujuce.

Ako se informacije Sire za potrebe novinarstva ili

umjetnickog izrazavanja, takvo se Sirenje informacija

procjenjuje vode¢i racuna o pravilima koja se odnose
na slobodu Stampe i slobodu izrazavanja u drugim
medijima, osim ako:



